
 

                   

 

 JUZ 18 Part 1

  PRACTICE WORD SURAH  MOMINUN 1-30

شرم گاہوں کی اپنی لِفرُُوجِهِمْ لِفرُُوجِهِمْ

 کرنے والے

ت

 
لحاظ/رعاي رَاعوُنَ رَاعوُنَ

پھرچڑھایا /پہناي اہم نے  فكََسَوْنَا فكََسَوْنَا

پھرٹھہرا دیا ہم نے   اس کو  فأَسَْكَنَّاهُ فأَسَْكَنَّاهُ

روغن لئے ہوئے بِالدُّهْنِ بِالدُّهْنِ

پس سوار/ داخل ہو جاؤ فاَسْلكُْ فاَسْلكُْ

 PRACTICE WORD SURAH  MOMINUN 31-77

أتَرَْفْنَاهمُْ آسودگی دی  ہم نے ان کو أتَرَْفْنَاهمُْ

  گے ضرور

ي

ً وہ  ہو جائ اا

 

 ن
ي قي لَيصُْبحُِنَّ لَيصُْبحُِنَّ

کوڑا  کرکٹ غُثاَءً غُثاَءً

پس ہلاکت /لعنت ہے فَبعُْدًا فَبعُْدًا

پے درپے تتَرَْىٰ تتَرَْىٰ

اونچی جگہ آوَيْنَاهمَُا آوَيْنَاهمَُا

اونچی جگہ رَبْوَةٍ رَبْوَةٍ

غَمْرَتهِِمْ  غفلت ان کی   غَمْرَتهِِمْ

نمُِدُّهمُْ ہم مدد دیتے ہیں ان کو نمُِدُّهمُْ

 
ي
  /لرزتے ہ

ي
خوف زدہ ہوتے ہ

وَجِلةٌَ وَجِلةٌَ

وہ بولتی ہے يَنْطِقُ يَنْطِقُ



 

                  

 

آسودہ حال لوگ انکے مُترَْفيِهِمْ مُترَْفيِهِمْ

 گے
 

ي

چلاّئیں گے/تلملا اٹھ يجَْأرَُونَ يجَْأرَُونَ

تم پھر جاتے تنَكِْصُونَ تنَكِْصُونَ

تم بکواس کرتے تهَْجُرُونَ تهَْجُرُونَ

پس مال فخََرَاجُ فخََرَاجُ

 
ي
ً مڑ جانے والے ہ اا

 

 ن
ي قي لَناَكِبوُنَ لَناَكِبوُنَ

البتہ اڑے رہتے وا لَلجَُّ وا لَلجَُّ

وہ بھٹکتے پھریں يعَمَْهُونَ يعَمَْهُونَ

وہ عاجزی کرتے عُونَ يَتضََرَّ عُونَ يَتضََرَّ

 PRACTICE WORD SURAH  MOMINUN 78-118

پیدا کیا  تم کو   ذَرَأكَُمْ ذَرَأكَُمْ

وہ پناہ دیتا ہے  يجُِيرُ  يجُِيرُ 

البتہ غالب آتا/چڑھائی کرتا لعَلَََ لعَلَََ

چھوڑ آیا ہوں میں  ترََكْتُ ترََكْتُ

جھلس دے گی تلَْفحَُ تلَْفحَُ

وری چڑھانا  

ت

بدشکل  ہوں گے/ت كاَلِحُونَ كاَلِحُونَ

شِقْوَتنَُا بدبختی ہماری شِقْوَتنَُا

   ہم/پھر کریں

ي

عُدْنَا  لوئ عُدْنَا

ذلت کے ساتھ /دورپڑے رہو اخْسَئوُا اخْسَئوُا

ا کرتے تم ہنسی ک  تضَْحَكُونَ تضَْحَكُونَ



 

                

 

بےفائدہ عَبَثاً عَبَثاً

     PRACTICE WORD SURAH NUR 1-10

پس مارو// درے/کوڑے فاَجْلِدوُا///جَلْدةٍَ فاَجْلِدوُا///جَلْدةٍَ

رحم/ ترس
رَأفْةٌَ رَأفْةٌَ

وہ الزام /تہمت لگاتے ہیں يرَْمُونَ يرَْمُونَ

اسّی ينَ ثمََانِ ينَ ثمََانِ

 اوردورکر سکتی ہے
ُ وَيدَْرَأ ُ وَيدَْرَأ

     PRACTICE WORD SURAH NUR 11-26

بہتان کے ساتھ

فكِْ بِالِْْ فكِْ بِالِْْ

ایک گروہ 
عُصْبةٌَ عُصْبةٌَ

پڑ گئے تم /چرچا کرتے تھے أفَضَْتمُْ أفَضَْتمُْ

ُ تم ذکر کرتے تھے اس کا تلََقَّوْنهَ ُ تلََقَّوْنهَ

آسان/ہلکی بات هَي ِنًا هَي ِنًا

پھیلے/چرچا ہو تشَِيعَ تشَِيعَ

قسم کھائیں يأَتْلَِ يأَتْلَِ

اور چاہیے کہ  معاف کر دیں  وَلْيعَْفوُا وَلْيعَْفوُا

اور چاہیے کہ در گزر کریں  وَلْيصَْفحَُوا وَلْيصَْفحَُوا

بے خبر/بھولی بھالی الغْاَفلََِتِ الغْاَفلََِتِ

أرَْجُلهُُمْ پاؤں ان کے أرَْجُلهُُمْ

زبانیں ان کی  ألَْسِنَتهُُمْ ألَْسِنَتهُُمْ



 

                

              

 

 

                      

                      

                  

 

 

                                                    

 

                                

                                

 

 

 

أيَْدِيهِمْ ہاتھ ان کے أيَْدِيهِمْ

بری ہیں ءُونَ مُبرََّ ءُونَ مُبرََّ


